
r 

AVIS :OU CONS:S RAAD 

-gislation, deuxi chambre? wetgeving, tweede kamer, de 48 

stre du C 

Ruanda~Url.lndi 7 le 4 
ober 1958 door de ster van .Ls i 

C en van Ruanda-Urundi 

e d'avis verzocht van es to dienen 
_r un ojet d'arrêté royal over e cn on twe jk 

lodifiant l'arrêté royal du 10 besluit tot wijzi van het 

:vrier 1955 créant fonction koninklij sluit van 10 
.mp or-a.Lr-e de commissaire au plan 1955 11 ende inste van het 

:cenna1 , a donné le 13 octobre 
158 l'avis suivant : 

tijd lijk van c s 
voor t enj arenplan il ? 

13e ober '1S58 t volgend es 



MV. r::70~)/n .Li , u .) _'J '_ r' "I 

L'obj,-,t du pr o j t est dé modi eT' l'arrêtt; 

royal du 10 février 1955 créant lR fonct10TI t~mporairQ 
de c ormrri s s a i r-e au p Lm dé oerma.L. 

Suivant cet arr~té,la fonction de commlS­ 

saire au plan décennal 8St exercée pa.r un agent de 

l'administration d'Afrique et l'article 4 di ose 

qu+ i L j ou it d t urre indemnité dont le montant est égal 

à la différence entre 12 traitement dont il bénéficie 

au morncn t de sa désignation e t le montant ini tial du 

traitement de gouverneur de province. Pour les pré­ 

séanccs,l'article 5 la met sur le m~me rang que le 

gouverneur de pro CG. 

L'objet de la modification est de ramener 

le comnri s s a.i r-e au :::>lan d ó c cnnr.L, tant pour l' indemni- 

t , / , 0 • t " e que pour les preseances,au rang Qe dlreC',eur gene- 

ral qui est inférieur à celui de gouverneur de pro- 

vince. 

Les articles 1 eret 2 du projet .q u i. se bornent 

à reproduire le texte des articles 4 et 5 de l'arrêté 

du 10 février 1955 en remplaçant les mots "gouverneur 

de province" par les mots "directeur général",ne sou­ 

lèvent aucune observation. 

I 
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L'artiole 3 dispose que J'arrnté produira 

G c; [C) cff et G J c: 4 j al'] vi r 'I 958 • sulte des expli- 

t · d ' ca ] 011;'3 onne n il par le délé~ué du Gouvernement que 

le commi s sa i r-o au p l an décennal a été mis à la retr·c:ü~ 

te le 3 janvier 1958 et n'a pas été remplacé. En 

fait, depuis cette date, ses fonctions sont exercées par 

un autre agent de l'administration d'Afrique mais 

cet agent n'aurait bénéficié, ni d'un nomination, 

ni d'uue désignation à titre temporaire. Il n'a 

donc aucun droit á rGV iquer l'indemnité prévue 

par l'arrêté du 10 février 1955~ mais c'est pour évi­ 

ter toute discussion sur ce point que l'arr~té pro­ 

duit ses effets au jour où l'emploi de commiss:1l.ire au 

plan dé cennal e s t devenu vacant. 

Dans ces cond ita one, l' ar-t iol e ne soulève 

aucune observation. 
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t ontwe s t.r ckt t.o l; w.i. ;j7.lglns van t 

koninklijk b sluit van 10 fcbruar:i 1955 houdende in­ 

e t e Lâ i.ng van t t:i;j l j)k ambt v an comm i aaar-Le voor 

t tienjarenplan. 

Volgens t besluit wordt het ambt van 

commissaris voor t tienjarenplan uitgeoefend door 

een lid van het bestuurspersoneel in Afrika. Artikel 

4 bepaalt? hij recht 13 op eGn vGrgoeding waar- 

van het bedrag gelijk is aan het verschil tussen de 

wedde welke hij geniet op het tijdstip van zijn aan- 

wijzing9 en beg 

Inzake voorrang plaatst 

provinc gouverneur. 

van een provinciegouvGrneur. 

art I 5 hem op de van 

Doel van de wijziging is, de commissaris 

voor t tienjarenplan zowel wat vergoeding als 

wat voorrang betreft terug te plaatsen op dG rang van 

directeur-genera.BJ.1 lager dus dan pr ov cicgouverneur • 

Bij de artikelen 1 en 2, die t t van de 

artikelen 4 en 5 van t besluit van 10 februari 1955 
overnemen en alleen het woord lIprovinciegouverneur" 

vervangen door ffdirecteur-generaalll, zi 

kingen te maken. 

en opmer- 

Artikel 3 bepaalt dat t sluit uitwerking 

eft op 4 januari 1958. Uit verklaringen van 

gemachtigde van de ing blijkt, dat de commissaris 

voor het tienjarenplan de 3e januari 1958 op rust is 

gesteld en niet werd • In ite wordt zijn 

• <II • / ,. <II • 
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ambt sedertdien uitgeoefend door eon ander lid va~ t 

bos tuun:3personeel in Afrjka. Die amb Leriaa.r ZOl, echter 

noch benoemd, na tijdelijk a8ngewc~8n zijn. HiJ heeft 

dus geen enkele aanspraak op de in het besluit van 10 

februari 1955 bedoelde vergoeding, maar t is om 

alle betwisting daaromtrent te vermijden, t het be­ 

sluit uitwerking eft op de dag waarop betrekking 

van commissaris voor het tienjarenplan is opengevallen, 

Bij dit artikel zijn dan ook geen opmerkingen 

te maken. Nochtans moet in de derlandse tekst het 

woord !!werkingl! door lIuitwerkingl! worden vervangen. 

In de artikelen 1 en 2 van dezelfde tekst wordt 

het inleidend lidwoord îlhet" beter weggelaten. 



LH. 

chambr-e était compos éc~ de 

ssiours 
lIeTen 

LoMOUREAU, 
G.HOLOYE, 

A"BERNARD, 

Ch. VAN REEPINGHEN9 

C.ROUSSEAUX, 

La concordance entre la ver­ 
on française et la version néer­ 
_ndaise a été vérifiée sous le 
mtrôle de M. F.LEPAGE. 

Le rapport a été présenté par 
JoSAROT,substitut. 

JE GREFFIER - DE GRIFFIER, 

(s) C.ROUSSEAUX. 
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De kamer was samengesteld uit 

conseiller d'Etat, 
raadsheer van State, 

président 
voorzjtter 

conseillers d'Etat, 
raadsheren van Sta te 9 

assesseurs de la 
section de législation, 
bijzitters van de 
afdeling wetgeving, 

greffier adjoint, 
adjunct-griffier, 

greffier 
griffier, 

De overeenstemming tussen de 
Franse en de Nederlandse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H.FoLEPAGE. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H.JoSAROT9subst1tuut. 

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER, 

( s ) Ji'. LEPAGE. 


